
Braşovu, piaţa mare Nr. 30.
Scrisori nefrancate nu se 

primesc.—Manuscripte nu se 
retrimetu,

INSERATE se prim esc la  Adml- 
nistraţiune în Braşovu şi la  ur- 
mătiirele Birouri de anunclurl: 

în V iena: M. Dukes, Heinrtch 
Sehalek, Budolf Moşie, A. Oppeliks 
Nacbfolgor; Anton Oppel k , ./. 
Dmmebcrg, în Budapesta: A. V. 
Qoldberger, Eckdein U ernu t: în  
Bucurescî: Agence htnus, Suc- 
cursale de Boum >nie; în Ham- 
bttrg: Karolyi & I/iebmann.

Preţulu Inserţiuniloru: o seria 
garmond pe o col6nă 6 cr. şi 
§0 cr. timbru pentru o publi
care. Publicări mai dese după 
tarifă şi învoială.

Reclame pe pagina a 3-a o 
seiiă 10 cr. s6u 30 bani.

RedacţiniiGa, Administraţiniiea,
I şi Tipografia:

KT T7 X j  TT L V I L

Nr. 60. Braşevt, Mercurî, 16 (28) Hârtie

„(xazeta,( iese în M-care di.
Abonamente pentru Austro-Ungarla:
Pe un anü 12 £L, pe sése luni 

6 £L, pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Dumineoi 2 fi. pe anü.

Pentrn Eomânia şi străinătate;
Pe unü anü 40 franol, pe sése  
luni 20 fr., pe trei luni 10 fir. 
N-rii de D um ineci 8 franci. 

Se prenumérá la tóté  oficiele 
poştale din Intru şi din afară 

şi la dd. colectori.

a administraţiuno, piaţa nare, 
Tfirgulă Inului Nr. 30 etagiulu  
I.; pe unâ ană 10 fl., pe ş4se 
luni 5 II., pe trei luni 2 fl. 50 or. 
Cu dusulu în ca să : Pe unu ană 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe fcrei luni 
3 fl. Unu oaemplaru o or. v . &, 
seu 15 bani. Atâtu abonamen
tele  câtu şi m serţinnile aunfcft 

a se plăti înainte.

1894.

Emigraţiunea română şi Kossuth.*)
i i i .

Şi după suprimarea revoluţiunei 
în Transilvania şi Ungaria, Nicolae 
Bălcescu continuă a lucra la Parisu 
şi la Londra, în înţelegere cu Ionu 
Ginea, care se afla în Constantino- 
polu, pentru realisarea ideii unei 
confederaţiunî orientale, pentru care 
se silea a câştiga şi pe şefii emi
graţi unei maghiare.

La 26 Ianuarie 1850 comunică 
Bălcescu lui Ionu Grhica, că a reu
şiţii a întocmi la Lundra unu comi- 
tetft secreţii, a căruia ţintă este 
„o coofederaţiă democratică a tutu* 
rorö“... Ér cu privire la Unguri <Jice : 
„Chestia română în generalü am câş- 
tigat’o deplinii dela Unguri. Klapka, 
care e bine vëcjutü în Londra, are 
idei fóite largi... Elu propune o dieta 
federală, în care discuţiile së se facă 
în limbile nemţâscă şi francesă etc-w

Pănă atunci nu cunoscea opi- 
niunea lui Kossuth asupra acestei 
confederaţiunî, dér din scrisórea sa 
dela 6 Aprilie 1850 se vede, că se 
temea, că acesta nu va consimţi la 
planulü confederaţiunei. „Memoá
rul», ce ai tr jmi ïù  iui Kossuth — 

;BCTîër Bălcescu e bunö, dér aşi fi 
vrutu î e fiă mai lămuritu. E u credit, 
că cu K ossuth  e pu ţin u  de făcu ţii, căcî 
e fóite entêté (încapăţînatu) în ideile 
luiu. In aceeaşi scrisóre vorbesce de 
unü proiecţii de confederaţiă alû sëu 
între Unguri, Români şi Jugo-Slavi, 
carî laolaltă cu teritoriulü şi adminis
traţia lorü së formeze sta turile unite 
ale D u n ării. Acestü proiectö, spera 
el Ci, va fi primi tu de Teleky şi 
Klapka, ér câtü pentru Kossuth îşî 
pierduse tóté speranţele, ceea ce se 
vede lămuiitu dintr’o altă scrisóre 
a sa dela 6 Maiu 1850, în care 
c|ice :

„Îmî pare rëu, că tu şi G-olescu 
v’aţi pusu se turburaţi pe morţi ză-

*) A se vedé N-rii 57 şi 59 „Gaz. Trans “

céndü în cimitirulu loru. Kossuth 
e morţii şi nu ne mai póte sluji; 
lasaţi-lu în pace. Am fácutü cu 
dénsulu totu ce era cu putinţă. L’arn 
silitü a da o desminţire vieţii sale 
şi principiului seu, acordându acele 
concesii incomplecte Românilorii. 
Acesta a fostü unu actü de sinuci
dere. El ii nu póte merge mai de
parte. Kossuth e representantulü a 
Ungariei trecutului, a unui trecutu 
îngropaţii pentru totdeuna. Ne tre- 
bue a ne adresa la unu reprezentau tu 
alü Ungariei viitorului, alii Ungariei 
putincióse. Acţiunea lui Kossuth 
asupra destineloru Ungariei s’afinitü 
psntru tot-déuna.u

Bălcescu se convinse dér, că Kos
suth nu vrea se se lase nici decum 
de pianul de a contopi tóté naţiunile te
rii şi aface din tóté o naţiune ungurescă 
mare şi tare; se convinse, că Kossuth 
se opune ideei unei confederaţiuni 
orientale pe base federale, aşa cum
0 aveau în vedere emigraţii români 
din România. Despre dificultăţile, 
ce le suscita Kossuth, găsi mu într’o 
scrisóre a lui Bălcescu, adresată la
1 Iulie 1850 contelui polonu Za- 
moyski, urmátórele desluşiri intere
sante :

„Confederaţia orientală, -— c}‘ce 
Bălcescu în acésta scrisóre — nu 
póte afla dificultăţi seriose din par
tea celoru interesaţi. Idea s’a năs
cuţii de multö timpü şi e deja con
stituită, pentru-că este o aspiraţiune 
generală. Punerea în esecutare a ei 
întimpină înse o dificultate, ce e 
suscitată de acea ţâră, care are 
celu mai mare interesü de acéstá 
confederaţiune, de Ungaria. Dom- 
nulü Kossuth cjice: „că elü este 
înainte de tóté Maghiarii, că elu se 
devotéza pentru Ungaria maghiară; 
că elő voesce totu, ce crede indis
pensabilii pentru esistenţa statului 
ungurescu, aşa cum îlu cuprinde elu 
în unitatea sa istorică şi politică. 
Afară de aceste condiţiunî indispen
sabile. elü vré se concédá diferite-

lorii rasse şi limbi, răspândite în Un
garia, totu ce le oóte da o com
pletă egalitate de drepturi civile şi 

politice cu Maghiarii, şi chiar t0tă 
aesvoitarea naţională, tótá partea, 
ce-o potű avé limbile loru respec
tive în administraţiunile lccale, după 
proporţia numerică a diferiteloru po- 
poraţiuni. B ér elü voiesce ca limbă p o 
litică ş i diplom atică pen tru  Ungaria în- 
trégâ ş i ca legătură de unitate între tóté 
partidele  ţerii limba magh a râ .£

„Acésta profesiune de credinţă 
a d-lui Kossuth me aduce într’o pro
fundă perplexitate ; pentru-că ea mi
se pare a fi conclusiunea sistemului 
atâtu de nenorociţii, practicatü în 
1848/9.... Acéstá profesiune de cre
dinţă slăbesce federaţiunea celoru 
15 milióne suflete Unguri, Români 
şi Slavi, mai adăugendu şi cele 6 
milióne de Români ai Principate- 
loru şi ai provinciiloru rassei române 
Bucovina şi Basarabia, anec?ate acji 
la imperiile Austriei şi Rusiei. Şi 
étá pentru ce:

„După noi, unitatea politică a 
Ungariei prin mijloculu unei admi
nistraţi uni, a unei limbi şi a unui 
stătu maghiarii, este o imposibilitate, 
şi acesta imposibilitate resultă din 
âtatistică, din geografia şi istoriă, 
din moravuri, din tradiţiuni opuse 
şi din obiceiurile diferiteloru rasse. 
Maghiarii ca Maghiari voru avé unii 
locii distinsu în liga orientala, însè 
M aghiarii ca corpü politică , dirig iândü  
şi absorbindu individualitatea română şi 
slavă, nu po tü  decătu resuscita conflictele 
de rasse s i perpetu a  rësboiulü c iv ilü k

Aşa caractérisa Nicolae Băl
cescu atitudinea politică a lui Kos
suth, arătându, că ideile lui şi ale 
Maghiariloru se învêrtescü într’unu 
cercu viţiosu violenţii şi că prin- 
tr’insele se vatămă principiulu fun
damentalii alii associaţiunei gene
rale, respectulu ş i recunóscerea naţiona
lităţii.

Noue ani mai târcjiu, Kossuth, 
împinsù de curentulü puternicü alü

ideei de naţionalitate şi stándü sub 
presiunea, ce se făcea asupră-i din 
partea prinţului Napoleonii şi a gu
vernului italianu, ca sé caute q u  ori
ce preţu se împace pe Unguri cu 
naţionalităţile, părea ínclinatü a îm
brăţişa idea confederaţiunei dună
rene şi iniţiâ tratări cu principele 
Cuza, dér acţiunea lui n’a fost sinceră. 
Kossuth, deşi avea mereu pe buze 
cuvintele de libertate şi fraternitate, 
n’a încetatu în adevérü nici unu 
momentu de a fi, cum 4i°ea Băl
cescu, representantulü Ungariei tre
cutului şi nu a Ungariei 'putincióse.

„Libertatea vostră“ — cjieea fe- 
rieitulü prefectü românii Buteanu 
într’o scrisóre adresetă unui Ungurii 
din statulu majorii alu lui Kossuth
— „suntu furcile, egalitatea dreptu- 
rilorű stă într’aceea ca celelalte nea
muri, ce locuescü cu voi într'o ţeră, 
sé le topiţi în elemenţulu maghiarii... 
Voi şi în timpuiii acesta alü libertăţii 
încă ţineţi forma sclavismului vechiu, 
dregetorii din corpus jurisşi Verböczi, 
adecă voi numai la slugi poftiţi a 
fi ocârmuitori şi nu la cetăţeni li
beri. Aşa este, că libertatea vostră 
e linguşitură, amăgitură şi vorbă 
seacă ?w

CRONICA POLITICĂ
— 15 (27) Martie

In 4ilel6 acestea organulü Cehilorü 
tineri, „Narodni L is ty* , a debatatü cu unü 
felü de proiectü, pentru o eventuală nona 
grupare politică în sensulü, ca Cehii sé 
încheiă o legătură cu Maghiarii şi cu Po
lonii. De-ocamdată e vorba numai de doi 
articol! publicaţi de numita foiă, în direcţia 
ideii acesteia, care nu conţine în sine ni- 
micü nou. S’a mai vorbitü şi din partea 
Cehilorü, ba chiar şi din a Maghiarilorü, 
de interesulü, ce l’ar avé regatulü ungarü 
şi boemü, de a face alianţă, în care apoi 
sé între şi Polonii. Scimü, că Dr. Hieger a 
fostü umblatü pe la Pesta, pentru a face cu 
putinţă o asemenea alianţă, dér n’a reuşiţii. 
Póte, că acum doresce şi vre-unü politicü

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.“

CONIÓRA.
Povestire, de Em ile Souvestre.

^Urrrare).

Cu ochii plecaţi, Susana, în cea mai 
mare încurcătură, résucea unü colţft alü 
clarului între degetele ei. Invalidulü îi puse 
mâna pe capü.

— „Nu cumva ai crede tu, că eu aşi 
fi supératü pe tine?u continua elü în mo
dula sőu amicalü şi tot-odată aspru. „Nu 
e óre lucru de totü firescü, ca tu sé te in
teresezi de Charles, care de-ocamdată e vő- 
rulü téu, într’o cp ínsöj cum sperü.... u

Ténéra fată făcu unü gestü de apé-
rare.

— „Bine dér, sé nu mai vorbimü des
pre acésta“, se întrerupse bétránuíü inva- 
lidü. „Totü uitü, că faţă cu voi, ómeni ti
neri, cineva nu are sé scie, ceea ce scie! 
Eu 4icü dór : sé nu mai vorbimü despre 
acésta şi sé revenimü la acestü perdevérá, 
pentru care tu încerci atâta p r i e t e n i ă ,
— acesta e mi-se pare, cuvéntulü usitatü,

nu e aşa? — şi care se achită de tine cu 
aceeaşi monetă“.

Susana clătina din capü.
— „Acésta a fostü odată“, 4ise ea> 

„de unü timpü íncóce ínsé... ah, décá ai 
sói, cátü e de rece, cátü e de indispusü şi 
cátü e de uriciosü.“

— „Da, dau, c|ise Vincent îngându- 
ratü, „când cineva a gustatü mai întâiu 
plăcerile sgomotóse, aceluia plăcerile fami
liare i-se parü seci şi sarbede — ca şi vi- 
nulü după rachiu. O scimü noi acésta, co
pila mea. Mulţi dintre noi au fácutü acéstá 
esperienţă.“

— „Dér ei s’au vindecatü“, 4ise Su
sana, „şi Charles încă póte s0-şi revină. Póte 
că va fi de ajunsü, decă vei vorbi d-ta, 
unchiule, cu elü...w

Moşnâgvilfi făcu unü gestü de neîn
credere. i

— „Astfelü de bólé nu se vindecă cu 
vorbe, ci cu fapte“, réspunse élű. „Precum 
nu poţi fac 3 dintr’o íntorséturá de mână 
unü bunü soldatü, totü atatü de pufcinü 
unü bárbacü cuminte; pentru acésta suntü 
de lipsă esperienţe, marşuri de probă şi

botezulü de focü! Vecjí tu, vérului téu îi 
lipsesce voinţa firmă, pentru-că elü nu vede 
o ţintă înaintea sa, ar trebui deci sé ’i se 
arete una, care sé-lü înpintene, sé i întă- 
réscá curagiulü. Yoiu cugeta asupra a- 
cesta“.

— „De astă-dată e elü de sigurü!“ 
ílü întrerupse tínéra fată, care recunoscuse 
grăbitulă pasü alü vérului ei, care urca 
treptele.

— „Atunci dér: smirna!“ réspunse 
invalidulü. „Sé nu apară, fca şi când noi 
ne-amü cugeta la omulü acela. Citesce deci 
mai departeu.

Susana asculta, vocea ei tremurătore 
ar ü trádatü, fără índoélá, fiă-cărui obser- 
vátorü mai atentü, agitarea ei. In timpü ce 
privirile ei urmau réndurilorü tipărite şi 
gura ei esprima cuvintele în modü meca- 
nicü, au4ulü şi spiritulü ei erau la vérulü 
ei, care într’aceea intrase, îşî depusese pă
lăria pe mésa, ce era aşe4atâ în mijloculü 
odăii.

Fiind-că obiceiulü, de a nu întrerupe 
nici-odată pe cetitorü, ílü îndreptăţia a 
tăce, aşa junele profesiomsi ü nu saluta nici

pe unchiulü, nici pe véra sa, ci se aşe4a 
îndată la feréstrâ şi, ră4imându-se de ea, 
îşi încrucişa braţele.

Susana îşi continuâ lectura, fără sé 
Înţel0gă cuvintele, pe cari le pronunţa. Ea 
ajunsese tocmai la rubrica „diverselorü“, 
cari sub numirea „sciri diverse“ cuprinde 
adesea noutăţi, ce se contra4icü. Charles, 
care la începutü arătase o faţă indife
rentă, deveni fără voiă atentü şi asculta 
şi elü. După mai multe raporturi despre 
furturi, incendii şi accidente de totü so- 
iulü, tinéra fată ajunse la următorultt ar- 
ticolü :

„Unü sërmanü sfïrnarü din Besançon, 
anume Pierre Lefèvre, care voia sé se îm- 
bogăţéscă cu orl ce preţfi, îşi puse în gândü 
sé plece la India, despre care audise lău- 
dându-o, ca o ţ0ră bogată în aurü şi dia
mante. Elü îşi vêndù deci puţinele lucruri, 
pe cari le avea, ajunse la Bordeaux şi se 
angaja ca ajutorü de bucătăriă pe unü 
vasü americanü. Trecură opt-spre-4ece ani, 
fără ca sé se fi au4itü ceva despre Pierre 
Lefèvre. Tocmai primiră înse rudeniile lui 
o scrisôre delà elü, care le auunţâ reîntôr- 
cerea sa. Elü le împărtăşesce, că după os
teneli nespuse şi ne mai au4ite capricii ale 
norocului, în fine se reîntôrce în Francia
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micului. Eata cum scriea elu în 
„ K o ssu th  H ír la p “, după ce Iei- 
lacici intrase cu corpulü séu de ar
mată în Ungaria:

...Maghiarulü n’ar merita să-i lucescă 
sórele lui Dumnecjeu, décá diminâţa celü 
dintâiu şi séra celü din urmă gándü alü 
lui n’ar fi. tradarea miserabilă, la care s’au 
conjurată, c’o josniciă aşa de neasămănată, 
duşmanii lui, ca sé-lü pustiască dinréndulü 
vieţuitorilorfi. Maghiarulü aşa-deră n’are de 
a face acum, decátü doué lucruri: sé se 
ridice în masse pentru cutropirea inimicu
lui, care a călcata pe páméntulü patriei; 
apoi „să-şi aducă aminte“.

Décá Maghiarulü nu va face aceste 
doué lucruri, atunci elü este unü poporü 
laştt şi miserabilü, alü cărui nume în isto
ria lumei va fi identicü cu ruşinea şi in
famia ; atunci Maghiarulü este unü poporü 
laştt şi miserabilü, care murdăresce memo
ria sfântă a sbrămoşilorft séi, şi despre care 
însuşi veeíniculü Dumnecjeu va 4i°e: 
pare réu, că te-am creată“ ; atunci Maghia- 
rulö e poporü bátutü de Dumne4eu, faţă 
de care aerulü va refusa puterea lui de 
viaţă; sub mânile lui se va preface în ce- 
nuşe páméntulü de grâu roditorö; în apro
pierea lui va seca isvorulü stímpérátorü de 
sete; elü va pribegi pe spatele pământului 
fără de patriă; va cere înzadară pânea us
cată a milei; în locü de elemosină; ílü va 
lovi în faţă némulü strőinü, care-lü va face 
cerşitoră în propria lui ţâră. ínzadarü se 
va íntórce elü la graţia religiunei, căci 
acésta nu-i va da mângăere. Dumnecjeu 
nu-i va ierta păcatele nici în lumea acesta, 
nici în cealaltă; fata asupra căreia îşi va 
ridica ochii, ílü va alunga din pragü cu 
mătura, ca pe animalulü ríiosü; nevastă-sa 
ílü va scuipa între ochi şi celü dintâiu cu- 
véntü alü copilului séu va fi, de a-şl blăs- 
téma părintele.

Grozavü! Grozavü! dór aşa va fi ! 
Jurü cu juráméntulü blăstămului neîmpă
cata, că aşa va fi, decă săminţia maghiară e 
atátü de laşă, íncátü nu se ridică {cu gră
mada, să sdrobescă pe slugile lui JellacicI, 
pe tâlharii sârbi şi pe toţi vânătorii, cari 
cutózá să-şi ridice braţulă contra Maghia
rului, sé-i svénture cum şvântură furtuna 
snopulü de pae nelegatü, ce-i stă în 
drumü.

Eu 4i°ü, că din intrarea lui lellacicl 
va urma libertatea Ungariei. Mai întâiu a 
învinge, apoi a trage socotóla. Acesta e 
problema.

La arme deră, cine este bárbatü ! Er 
femeile să sape unü morméntü ínfiorátorü 
între Yesprimü şi Alba, unde să îngro- 
pámü séu numele maghiarü, onórea ma
ghiară, naţiunea maghiară — séu pe ini
micii noştri, şi pe care se va ridica seu 
columna ruşinei sângelui maghiarü cu in
scripţia : „AstfelÜ pedepsesce Dumne4eu la
şitatea“, seu va sta arborulü vecinicü verde 
alü libertăţii, între ramurile căruia va grăi 
glasulü lui Dumne4eu, cum a gráitü lui

Moise la rugulü ar4étorü: „Loculü pe care 
stai e sfántü, résplátescü curagiulü ! liber
tate, gloriă, viaţă bună, fericire Maghia
rului !u

La arme deră, Maghiarule! pentru 
vi0ţa ta, onórea ta, patria t a ; pentru că- 
minulü tău strábunü, pentru páméntulü, 
care te nutresce, pe care l’ai cultivatü cu 
sudori de sânge şi pe care acum poltronii 
vróu sé-lü dea Sérbilorü, Illyrilorü dreptü 
răsplată, că-ţl sugrumă libertatea, ér pe 
tine te vorü face pribógü în propria-ţi pa
triă, cum i-au fácutü pe bieţii Maghiari 
dela Temerin.

Süsü, süsü la arme, Maghiarule! Celü 
ce nu se supune legii, pe care a juratü şi 
regele, acela e trădătorfl; cine însă e tră- 
dătorfl, pe acela trebue prinsü şi datü pe 
mâna legii.

Patria nostră e totulü ! Cea dintâiu 
datoriă ne este a mântui patria! Mân
tuită odată patria, ne-amü mântuit pe noi!

Celü ce are cátü de puţină influenţă 
în satü, ori în comitatü, să ia drapelulü! 
Pe câmpiile Ungariei să nu au4imü altă 
musică, decátü marşula melancolicü alü lui 
Rakoczy; fiăcare s’adune în jurü de sine
10—20 — 50—100—1000 ómen!, care cátü 
póte, şi să-i ducă spre Yesprimü: pe câm
pia Yesprimului să se adune íntregü popo- 
rulü maghiarü, cum se va aduna în 4iua 
judecăţii omenirea înviată — şi asupra ini
micului.

Süsü! Süsü la arme! Cu noi e Dum
nezeu şi dreptatea!

SOIRILE DILEI.
— 15 (27) Martie.

Scandaluri „patriotice.“ în Sâmbăta 
Pascilorü gregoriane, când se f&ceau cere
moniile „Invierei“ la biserica catolică din 
Buda vechiá, musica Svabilorü intona im- 
nulü „Gott erhalte.“ Câţiva universitari 
maghiari, cum şi mai mulţi fruntaşi „pa
trioţi“, se scandalisară la au4ulü acestui 
imnü austriacü şi cerură dela conducăto- 
rulü musicei, ca în loculü lui să cânte mai 
bine unü „Szózat.“ Musica însă nu voi, ci 
cântă mai departe „Gott erhalte“. De aci 
urmá scandalulü: cóta „patrioţilorfi“ începu 
să insulte musica, ér musicanţii luară pietri 
şi aruncară asupra insultátorilorü. Se în
cinse o luptă strajnică, care se termina cu 
spargerea capetelorü câtorva „patrioţi“, 
cari toţi o luară la sănătosa, fugindü mân- 
cándü páméntulü. Doi studenţi maghiari 
suntü greu răniţi.

—o—
Universitarii moliamedani şi catolici 

din Bosnia, cari studiézá pe la universită
ţile din Yiena, Graz şi Innsbruck, au datü 
4ilele trecute prin foi o declaraţiune, în 
care íntonézá, că ei se simtü Croaţi şi nu 
voiescü să aparţină altei naţiuni, decátü 
numai celei croate. Intre universitarii mo- 
hamedanl din Graz se află şi descendentulü 
unei familii de begü, numită Paschalic.

dintre Cehii tineri, să şi încerce noroculü 
în direcţiunea acésta. Şi astă4l chiar 4i&rulü 
lui Rieger este, care combate veleităţile es- 
primate în articolii amintiţi ai lui „Na- 
rodni Listy“, 4i°éndü, că nu se póte face 
o paralelă între condiţiunile de esistenţă 
ale Cehilorü şi ale Maghiarilorü. Cehii tre
bue să se lupte cu totă tenacitatea şi din 
tóté puterile în contra germanismului pen
tru a-şl asigura esistenţă lorü naţională; la 
Maghiari însă prima condiţiune pentru în
tărirea naţionalităţii lorü, nu este apărarea, 
ci asuprirea cu forţa a popórelorü nema
ghiare. Slovacii înrudiţi Cehilorü o simtü 
acésta mai durerosü. Boemii şi Maghiarii 
dér nu au condiţiunî de esistenţă egale etc.

Noi credemü însă, că totă afacere 
cu articolii din „Narodni Listy“, nu este 
în realitate, decátü o escursiune 4*aristi°& 
trecătore, făcută mai multü cu scopü, de 
a face o diversiune la aparenţă.

*
Nu íncótá nici acum încercările, de a 

face, din incidentulü încheiărei convenţiu- 
nei comerciale ruso-germane, unü mare 
svonü referitorü la posiţia imperiului ger- 
manü. Oficiósele din Berlinü, voindü sé 
mulcoméscá disposiţia rea a YienesilorÜ, 
totü desmintü svonurile acelea, ínsé des- 
minţirile nu prea au efectü. Se pare, că 
cercurile diplomatice din Yiena cam mirosă, 
că basa triplei alianţe începe a se sdrun- 
cina. Ímpératulü Wilhelm duce o politică 
înaltă, aşa de înaltă, íncátü puţini, fórte pu
ţini ílü pricepü. în  „Standard“ deja selan- 
sózá o întâlnire între Ţarulu Alexandru şi ím
pératulü Wilhelm. Cu tóté, că domnesce o 
c0ţă peste tóté lucrurile acestea, totuşi una 
se póte vedé evidentü, că adecă cercurile 
din Berlinü înţelegă politica triplei alianţe 
cu totulü altmintrelea, de cum o dorescü 
cercurile din Yiena şi Budapesta.

*
După cum spun soirile sosite din America- 

sudică, e departe încă să se finescă revo
luţia din Brasilia. Admiralulü de Mello 
n’are intenţiune de a se retrage din lupta 
contra lui Peixoto. Elü s’a proclamatü în 
Desterro ca şefă alü guvernului provisorü 
şi va continua lupta. Statulü Santa Cata- 
rina, în care se află Desterro, şi statulü 
Parana, suntü cu totulü pe partea revolu- 
ţionariloră. în Rio-Grande do Sull guver- 
nulü posede numai porturile, şi în San- 
Paolo, statulü vecinü de Rio de Janeiro, 
este o partidă tare, care ţine cu revoluţio
narii. Peixoto ' -oiesce acum se introducă 
unü regimü de teróre. A ínceputü a pune 
ín vigóre decrete de prin anii 1838 şi 1851, 
în cari e hotárítü, că acela, care va pro
mova revoluţia, să fiă esecutatü fără de nici 
o ascultare.

Cum agita Kossuth«
Dămu aici unu esemplu, cum 

sciea Kossuth sé agiteze şi se încu- 
ragieze massele maghiare contra ini-

numai cu unü ochiu şi o mână, dór ca pro- 
prietarü alü unei averi, pe care o preţuesce 
la două milióne“.

Charles urmase lecturei articolului cu 
interesü crescéndü şi nu putu reţin0 acum 
o esclamare.

— „Două milióne !u strigă elü mirân- 
du-se.

— „Cu preţuia acelora îşi póte acum 
cumpăra unü ochiu de sticlă jşi unü braţa 
artificiosü,“ observă bétránulü soldatü cu 
ironiă.

— „Acésta ínsemnózá norocü!“ con
tinuă junele profesionistü, care nici nu au- 
4ise observarea unchiului său.

— „Şi încă unü norocü, pe care nu 
şi-l’a câştigată pe creditü“, adause inva- 
lidulü.

— „Opt-spre 4ece ani de o s t e n e l i  
n e s p u s e ! “ repetă Susana, punéndü unü 
accentü deosebitü pe aceste cuvinte ale 
4iarului.

— „Ce are asta a face, decă elü, în 
fine, e bogatü ? “ răspunse Charles cu 
zelü. „Nu aceea e greutatea de a fi apu
cata pe o cale greşită, séu să fi silitü a

suferi vreme rea pentru ca să ajungi la 
unü bunü locü de repausü, ci greutatea e 
în aceea, că adesea mergi şi âră mergi, 
fâră să ajungi undeva“.

— „D-ta dór învidiezl pe acelü sfîr- 
narü pentru sortea sa?“ întrebă tinerafată, 
care îşi ridicase cu sfială privirile sale asu
pra vărului ei. „D-ta ai fi gata a-ţi sacri
fica anii tinereţelorfi, unü ochiu şi una din 
mânile d-tale....“

— „Pentru două milióne?* o între
rupse Charles — „fără îndoială! N’ai de
cátü sö-ml aduci unü cumpărătoră, Su- 
sano, care să voiescă a cumpăra cu pre
ţuia acesta şi-ţl asigură o zestre frumosă 
ca provisiune“.

Tinăra fată îşi íntórse faţa şi nu răs
punse nimicü. Inima ’i se strînse şi o la
crimă îi inundă ochii. Yincent încă tăcu, 
îşi răsucea însă barba cu o faţă poso
morită.

Aşa se făcu o pausă lungă. Fiă-care 
dintre cei trei părtaşi de jocă ai acestei 
scene rămase cu ideile sale.

Sunetulü cósului, care bătea optü, 
deşteptă pe Susana din visările ei. Ea se

ridică iute şi începu să aştărnă masa pen
tru cină.

Gustarea trecu tristă şi iute. Charles, 
care-şi petrecuse a treia parte din timpulü 
său de lucru în cârciumă cu prietinii săi, 
nu voia să mănânce nimicü, ér Susana îşi 
pierduse pofta de mâncare. Numai Vincent 
făcu onóre modestei cine, pentru-că întâm
plările schimbációse ale vieţei ílü învăţa
seră, ca în mânia tuturorü agităriloră in
terne, sé pórte contü de privilegiile stoma
cului. Dór şi elü se sătura curendă şi se 
aşe4â erăşi în scaun alö séu cu perină de 
lângă ferestră.

După-ce Sssara, caro simţi a necesi
tatea de-a fi singură, a curăţită masa, luă
o lumină, îmbrăţişa pe invalidă şi se re
trase în mica sa odaiă. Vineent şi junele 
profesionista rămaseră numai amândoi.

Şi Charles voia tocmai să-şi ia nópte 
bună dela unehiulü séu, când bétránulü 
soldatü îi făcu de-odată semnü să închi4ă 
závorulü dela uşă şi sé vină mai aprópe 
de elü.

(Va u-ma.)

Membrii acestei familii, precum şi mai 
mulţi notabili mohamedanl din Bosnia au 
provocatü energicü pe numitulü studentti, 
Haschim Paschalic, să se pronunţe, că fost’a 
şi elü între cei subscrişl în declaraţiune. 
După conceptulü lorü adecă naţionalitatea 
e cuprinsă în confesiune, şi décá careva 
dintre ei ar voi sé trécá la Croaţi, atunci 
s’ar lăpăda de confesiunea islamă. Hascim 
Paschalic li-a réspunsü nu numai în scrisü, 
ci a datü şi o declaraţiă în 4iarulü „Obzor“ 
din Agramü, că n’a luatü parte la hotărî- 
rea studenţiloră bosniaci. Casulü acesta 
aruncă viuă lumină asupra modului, cum 
cugetă Mohamedanii din Bosnia despre idea 
de naţionalitate şi arată, că manifestapiunea 
universitarilorü bosniaci n’a fostü resultatulü 
unei hotărîrl unanime.

— o—
Unu Românii în Australia. In Macas- 

sar, capitala insulei Celebes, din Oceania, 
posesiune Olandesă, se găsesce medicü pri- 
marü unü Románü din Răşinari, doctorulü 
Ilariu Mitrea. Acestü Románü se află ín 
călătoriă la Yiena, cu unü numérü ínsem- 
natü de animale şi plante oceaniene, stă
ruind la museulü imperialü austriaoü pentru 
a lorü clasificare. Doctorulü Mitrea a des- 
tinatü o parte din aceste preparate pentru 
museulü din Bucuresci, căruia i-a mai dă- 
ruitü ín 1882 câteva lucruri interesante, şi 
altă parte pentru gimnasiulü clasicü „Ioanü 
Maiorescu“ din Giurgiu, alü cărui directorü 
este vérulü séu, N. Drocü Barcianu, şi stă- 
ruinţeloră căruia se datoresce acestü darü. 
In curéndü doctorulü Mitrea, singurulü Ro
mánü, ni-se pare, care ocupă o posiţiune 
aşa de distinsă pe celalaltü emisferă, va 
sosi în Bucuresci, pentru a face darulü său 
ministeriului şcoleloră.

—o —
Consululfi generalii sérbescü din Lon

dra, Iovanovicî, a fostü suspendatü din pos- 
tulü său printr’unü decretü reg. din 19 1. 
c. Se 4ice, că d-lü Iovanovicî ar fi agitatü 
prin pressă necontenitü contra Austro-Un- 
gariei. Afară de acésta, lordulü Roseberry, 
încă pe timpulü când era ministru de es- 
teme, s’a plánsü guvernului sârbescă, că 
representantulă său din Londra a călcată 
de nenumărate-orl discreţiunea, oe trebuia 
să observe ca bărbată cu posiţiune poli
tică.

—o—
Starea séménáturilorü. După rapor

turile oficiale, starea séménáturilorü de 
tomnă în Transilvania şi Ungaria este pănă 
acum mulţămitore. Timpulü pentru sémé- 
narea gránelorü de primăveră a fostü favo- 
rabilü, aşa, că aceste lucrări suntü deja pe 
sfîrşite. — în România a cá4utü séptémána 
trecută o ploiă, care a fácutü multă bine 
séménáturilorü ; în judeţulă Ialomiţa re
colta viitóre promite a fi forte bună. Nu 
mai puţintt promiţătore este recolta şi în 
celelalte părţi ale regatului románü. Pre- 
ţulfi bucatelorü, atátü la noi, câtă şi în străi
nătate, arată puţină tendinţă de urcare.

-  o —
Teatru în Braşovu. Asérá în locü de 

opera Rigoletto, de Verdi, s’a datü „Don 
Juan“. Deseră se va representa „Rigoletto“.

Convocare.
In conţelegere cu comitetuJu 

paitidului naţionalu, inteligenta ro
mână din Alba-Iulia convóca o adu
nare a poporului românu din comi
tatele Alka-inferiorâ, Turda-Arieşu, Hu- 
nedőra şi cerculu electoralii Sebeşă din 
comitatulu Sibiiului pe Joi în 5 Aprilie 
a. c. st. n. la 10 óre dimineţa în 
Alba-Iulia, în sala de vară a otelului 
„la Sőre“, pentru a reînoi protestele 
deja ridicate în contra proiecteloru 
politice-bÍ8ericescí, cari se află în 
desbaterea parlamentului din Buda
pesta şi carî proiecte nu suntü re
clamate nici de interesele patriei, 
nici ale bisericei şi ale poporului ro
mânu, din potrivă pórtá în sine cele 
mai mari pericule pentru biserică, 
patriă şi morală.

Din conterinţa RomânilorO în
truniţi în Alba-Iulia la 17 Martie 
1894.

Mateiu Nicola, Nicolau Ivanu,
preş. not.
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Adunarea camerei advocaţiloru. In 6/18 
Martie a. c. camera advocaţiloră, cu reşe
dinţa în Alba-Iulia, a ţinută adunare gene
rală. In convocare se t îcea, că suntü la 

[ ordinea cailei „mai multe propuneri“. Advo-
I iCaţii români, temându-şe, ca să nu se facă 
> ca la Timişora, s’au înfăţişată în numără 
! de 11 inşi. Afară de ei s’au presentatü la 
[■ adunare numai unü advocată de Armónü 

şi doi advocaţi jidani, Ungurii au absentată 
cu totulü. Arménula (secretariulă) şi cucei 
■dbi Jidani erau opăriţi, când au vâcjutăpe 
Bomânî în numără aşa de mare. Pău, au 
<tăcută înfundaţi. S’a desbătută raportulă 
Anuală şi s’au primită câteva propuneri de 
interesă generală.

In deosebi s’a hotărîtă a se aduce la 
■cunoscinţa ministrului cum unii judecători 
î amploiaţi reg. şi de administraţia ma- 

<ghiarisézá numele pârţiloru, făcândă din Popa— 
Papp, din Ştefană—István, din Nicolae— 
Mikios, din Bucură—Vidor şi altele şi ce 
•confesiune şi pagube se nască prin asemeni 
schimonositurî de nume. Mai departe s’a 
hotărîtă a se însciinţa ministrului, că ofi
cialii şi diurniştii dela cărţile funduare es- 
irădau estrasele de cărţi funduare, despre 
acte făcute la localisare în limba română, 
traduse în unguresce şi aşa estrasulă lega- 
listă este scrisă unguresce şi originalulă 
românesoe, fâră ca sé se facă observarea, 
că este estrasă tradusă, şi alte de aceste, 
cari tóté dovedescă, că şovinismulă acuma 
a străbătută şi în sanctuarulă justiţiei; deci 
lumea cu dreptă cuvântă póte fi îngrijită, 
-că unde voră duce tóté acestea.

După adunare secretarulă fiindă în
trebată, că cum de n’a presentată vre-o 
propunere în causa cásétoriei civile, ca la 
ölte camere, a râspunsă rî4ândă, că cole
gii români fiindă în maioritate, s’a temută 
sé nu facă fiasco. — Dér décá n’amă fi ve
nită, ce ai fi făcută d-le secretară, căci n’a 
fostă presentată nici o propunere ? — Atunci, 
réspunse elă trăgândă ou ochiulă, aşi fi fă
cută amintire în raportulă anuală. Deci 
bine au făcută Românii, că s’au presentată, 
<58ci au împiedecată astfelă, de a se aduce 
elogii politicei guvernului, *pe socotéla loră.

Inveţămentulii primarii urbanii în 
România.

Ministerul instrucţiunii publice română 
publică statistica învăţământului primară 
urbană din România în anulă 1892 — 98.

După acéstá statistică numérula scó- 
leloră statului, care era de 363 în 1891—92 
a fostă în anulă 1892—93 de 380, adeeă 
■cu 17 soole mai multă.

Numérula eieviloră, cari au frecuen- 
ta tă  scólele statului în 1892—93, e de 39,804 
■foăeţi şi 23,867 fete, ceea-ce în proporţie 
■eu populaţiunea represintă 718 pentru 1000 
locuitori contra 67.1 la sută în anulă 1891 
-9 2 .

Judeţele unde numérula eieviloră a 
orescută în 1892—93 suntă: Oltulă, Putna, 
Ialomiţa, Gorj, Fălciu, Bacău, Tutova Dâm- 
boviţa, Argeşă, Romană, RomanaţI, Dorj, 
Mehedinţi, N0mţu, Muscelü, Teleormană, 
R.-Sărată, Ilfovă, Dorohoiu, Covurluiu, Tul- 
<eea, Iaşi, Constanţa şi Brăila.

La Constanţa proporţia a trecută de
la 52 la 83 la sută; ér la Brăila dela 39 
îla 74 la sută.

Din cele 32 de judeţe, 24 represintă 
*0 sporire pentru numărulă eieviloră în
scrişi.

In doué judeţe, Tecuciu şi Văsluiu, 
«ituaţia a rămasă staţionară; ér în judeţele 
Vlaşca, Buzöu, Suceava, Vâlcea, Prahova 
jşi Botoşani se constată ună regresă.

Din punctulă de vedere ală eieviloră 
presenţl la esamenă, vedemă, că în 7 judeţe, 
îşi anume: Argeşă, Buzéu, Dâmboviţa, Do
rohoiu şi R,.-Sărată, numărulă băeţiloră a 
fostă mai mică de câtă în anulă preoedentă, 
şi că în judeţele Brăila, Prahova, RomanaţI, 
R.-Sărată, Tecuciu şi Vlaşca, numérula fe- 
teloră presente la esamenă a fostă mai mică 
4e câtă în anulă 1891—92.

In câtă privesce elevii, cari au ab- 
solvată scóla urbană, numărulă loră a fostă 
mai mare: Pentru băeţî, în judeţele Argeşă,

Dolj, Gorj, Mehedinţi, Neamţu şi Romană. 
Pentru fete, în judeţele Bacău, Gorj, Ilfov, 
Muscelă, Putna, Suciava şi Văsluiu.

In tóté cele-l’alte judeţe numérula ab- 
solvenţiloră a fostă mai mică, de câtă în 
anulă precedentă.

In resumată, resultatele din anulă tre
cută suntă îmbucurătore şi, din datele ve
nite pănă acum la biroulă statistică, se vede 
că pentru anulă 1893—94, numărulă ele- 
viloră înscrişi în scólele urbane a crescută 
într’ună modă fórte simţitoră.

Din Rusia»
Damele rusescl au gătită ună albuma, 

ca presentă pentru damele francese, şi acela 
acum este espusă în sala „Societăţii impe
riale pentru sprijinirea sciinţeloră.“ Păre- 
tele de asupra ală albumului este făcută 
din axamită, este ornată în stilă rusescă 
bătrână, cu multă aură, cu perle şi bri- 
lante, după desemnurile architectului Pro- 
siert. In mijlocă se află emblema ruséscá, 
de-asupra o inscripţiă ruso francesă şi de 
desuptă numărulă anului 1893.

Adresa are o estensiune de 30 de eóle 
cu subscrierile dameloră din Petersburg: 
studente ale academiei de sciinţe, artiste 
dramatice, doctore în medicină, pictore, în- 
văţăcele ale conservatorului, învâţătorese şi 
scriitóre. Suma subscrieriloră este de 5000. 
Conţinutulă adresei în estrasă este urmă- 
torulă :

„Primirea brilantă şi entusiastică a flo
tei rusescl, de cătră Franţa, apare în analele 
istoriei ca celă dintâiu esemplu de unitate 
prietinéscá între doué naţiuni mari. In in
cidentală acesta nemuritoră nu vedemă 
numai o simplă schimbare a intereseloră 
comune, ce le au Francia şi Rusia, ci şi 
chezăşia pentru învingerea nisuinţeloră 
umane ale omenimei de astădl. Credemă, 
că idealulă acesta sublimă va fi în viitoră 
cea mai de căpeteniă temă a naţiu- 
niloră.

„Noi femeile nu murimă pe câmpulă 
de luptă, ci suntemă osândite de a privi, 
cum trebue ső mórá apérátorii, părinţii, 
soţii, fii şi fraţii noştri. Suportămă tóté lo
viturile sorţii împreună cu ei, afară de 
aceea una, că nu putemă muri cu ei pe 
câmpulă de luptă, şi pentru aceea gervimă 
măreţului cugetă, de a susţinâ pacea. Cea 
mai însemnată 4* a istoriei va sosi atunci, 
când civilisaţiunea va învinge asupra moş- 
tenirei sângerose a barbarismului. Numai 
atunci va fi linişte, numai atunci vomă ra
porta învingerea cea mai mare a progre
sului, décá cu putere comună şi ajutoră 
comună vomă lucra pe viitoră, ca sé în
cete loviturile cumplite, cari se nască din 
resbele.

„Voué, femeiloră Franciéi, vă trimi- 
temă dorinţele aceste ale inimeloră nóstre, 
cu espresiunile celoră mai căldurose sim
patii şi celoră mai intime simţăminte de 
iubire şi onóre faţă cu marea naţiune fran
cesă !“

Afară de acésta au adunată damele 
ruse 10,000 ruble, le-au, trimisă minis
trului rusescă de oulte ca în aducere a- 
minte de visita flotei rusescl, să înfiinţeze 
ună stipendiu pentru o studentă, care va 
avé să cerceteze gimnasiulă din Toulon.

*
O comisiune financiară în frunte cu 

consilierulă intimă Ivasceenkow a prelu 
erată planulă, după care în întrâgă Asia 
de mijlocă, care mai multă séu mai puţină 
depinde de Rusia, se va introduce siste- 
mulă vamală. Oficiele vamale de rangulă 
primă suntă în Krasnovodosk, Cikislar, As- 
chabad, Usehad şi Buehara; cele de ală 
doilea rangă în Seraehas, Mero, Kerki şi 
în Kelif; afară de aceste s’au introdusă nu- 
méróse vămi mai secundare. Linia vamală 
se începe la Cikislar, trece peste mantele 
Kopdet-Dag la Seraehas, apoi la Tasck- 
kepri, la Anum-Darji, peste Kerki, dealun- 
gulă graniţei afganistane, până la Pamira, 
unde se închide lanţulă vamală. După-ce 
în teritoriulă acesta vamală este cuprinsă 
şi Chanatulă Buehara, astfelă Emirulă (prin
ţulă) este liberată de a plăti vama pentru 
obiecte, ce aparţină ad personam, şi cari 
nu urcă -o este preţulă de 3 milióne ruble.

O parte din esilaţii la Siberia au în
cepută a-se strica fórte tare prin aceea, că 
emigrézá dintr’ună locă într’altulă, fură şi 
jăfuescă, mai alesă în ţinuturile de lângă 
Jeseseijsk şi Irkutsk ; şi numai puţini 
suntă aceia, cari trăiescă în linişte şi caută 
mulţămire într’o vi0ţă bună, simplă fami
liară. Cei mai mulţi dintre tâlhari au fostă 
ademeniţi la acéstá meseriă prin indigeni, 
cari cunoscă bine ţinuturile de pe acolo. 
Guvernatorii din Siberia au dată ordine 
stricte, ca esilaţiloră să le fiă inter4isădea 
mai purta arme la sine.

*
Câtă de necesară este în Rusia o re

formă a tarifeloră pentru pasagerii căiloră 
ferate, se póte vedé din cifrele, ceurmeză, 
deórece pe lângă preţurile de acum, folo
sinţa căiloră ferate póte fi numai relativă 
puţină. Dintre 30 de milióne pasageri, 
călătorescă aproximativă 16 milióne nu
mai în depărtare de 50 verste, 6—7 mi- 

iiióne 50—100 verste şi numai 3 milióne 
peste 200 verste; peste 1000 de verste folo- 
sescă anuală numai 90,000 de pasageri linia 
ferată.

*
Espediţiunea vestică pentru săcarea 

mocirleloră şi curăţirea fluvieloră, desvóltá 
în anulă acesta o activitate deosebită în 
guvernamentele "Witebsk, Kowno, Minsk, 
Grodno, Mohilew, Wolhynia, Twer şi Tau- 
ria, unde la construirea de canaluri şi po
duri etc. lucră 50 — 60,000 de lucrători.

Mulţămită publică.
Caţa, 22 Febr. v. 1894

Comitetulă parochială gr. or. din co
muna Caţa, protopresbiteratulă Cohalmului, 
din incidentulă plăcută ală unui actă mari- 
nimosă de 500 lei făcută de fra ţii şi fam i
lia Mircea, prin care sumă s’a pusă basă 
la înfiinţarea unui nou fondu bisericescu, din 
ale cărui interese să se salariseze cu tim- 
pulă ună ală doilea învâţătoră—îşi ţine de 
plăcută datorinţă, ca pentru acéstá faptă 
nobilă să le aducă fraţiloră şi familiei Mir
cea, în numele tuturora membriloră biseri- 
cei nóstre, cea mai adâncă mulţămită şi 
recunoscinţă.

Tot-deodată îi privesce biserica nos
tră de membri fundatori, ca unii, cari au 
pusă basa acestui nou fondă bisericescă; 
de asemenea voră fi priviţi de membri fun
datori şi toţi aceia, cari voră contribui şi 
în viitoră cu o sută {100) lei séu o sută co
rone austro-ungare, la fondulă mai susă 
amintită; ér cei, cari voră contribui sub o 
sută lei seu corone, se voră privi ca mem
bri ajutători.

Acestă actă de binefacere a fostă în
tâmpinată şi aprobată cu vii şi căldurose 
simţăminte din partea tuturoră; ba ce*i 
mai multă, a dată şi ună puternică îndemnă 
la mulţi dintre binevoitorii fii eşiţl din sî- 
nulă maicei nóstre biserici şi stabiliţi în 
parte mare prin România, cari la apelulă 
comitetului parochială de d-to 20 Aug. 
1892, au mai contribuită, pe lângă fraţii 
şi familia Mircea, cu urmâtorele sume:

D-lă Nae Mircea comersantă Bucu
rescI 100 lei, George Mircea proprietară în 
Caţa 100 lei, Victoră Mircea comers. Bucu
rescI 100 lei, Ignată Mircea, studentă Bu- 
curescî 100 lei, Eva Mircea, mama fraţiloră 
Mircea 50 lei, D-şora Anicuţa Mircea 50 
lei, George Comşia comers. BucurescI 50 
lei, Ioană Căbăşană, comers. BucurescI 30 
lei, N. Făgărăşană 25 lei, Moise Făgărăşană 
25 lei, George Boeriu 30 lei, N. Boeriu 30 
le i; Iac. Comşia, G. I. Comşia, N. Făgără
şană, Ioană Lungu, George Mircea, Moise 
Boeriu, Nic. Cornea, Teod. Mircea, Ioană 
Boeriu şi Ioană Comşia toţi câte 20 le i; 
Joănă Pălăşană, G. Sasu câte 15 lei, St. 
Bucură 11 lei, Anica Ionescu, Traiană Cor
nea, Nic. Cornea, Nic. Pălăşană, Tr. Mir
cea, Nic. Văsil, Tanasie Ursă, Metodie Teo
doră şi Nic. Mircea câte 10 lei. G. Teo
doră, I. Teodoră, Nic. Bucură, Moise Bu
cură, I. Teodoră, St. Gavrilă, I. Teodoră 
jun., Elisaveta Mircea, I. Cornea câte 5 lei; 
George G. Văsil 4 lei, I. Fătu 2 lei 50 
bani, Bucura Văsil, N. Boeriu, N. Oprea, 
D. D. Boeriu, G. Făgărăşană, M. şi A. Ră- 
dulescu, Iustina Teodoră, D. Făgărăşană 
câte 2 lei, P. Bucură, Maria Văsil câte 1 
leu 50 bani. Toma Sasă, G. Acsente câte
1 leu. Moise Boeriu 50 bani. Cu totulu 
1144 lei.

Comitetulă parochială, întrunită în şe
dinţa sa din 15 Februarie a. c., a hotărîtă 
să esprime şi pe calea 4ia.ristică, în numele 
întregei comune bisericesc!, cele mai vii şi 
cálduróse mulţămirl tuturoră acestoră ma- 
rinimoşl şi binefăcători, cari au contribuită 
cu dinarulă loră la sporirea noului fonda 
bisericescă.

Dumne4eu să le răsplătesoă în4ecită 
şi însutită aceste fapte nobile şi să le dă- 
ruâscă viaţă lungă şi fericită, ca să potă 
gusta cu plăcere din fructele osteneleloră 
pe altarulă bisericei nostre.

Comitetulă parochială: prin
loanu Mircea

parochă şi preşedinte.

L i t e r a t u r ă .
In editura librăriei Car ol Miiller din 

BucurescI (Calea Victoriei 53, Colţă cu 
Pasagiulă română) au apărută de curendă 
următorele opuri, cari atâtă în ce privesce 
esteriorulă loră estetică şi de gustă, câtă 
şi mai alesă în privinţa cuprinsului suntă 
de-o valóre recunoscută:

Femeia în trecut ii, presentu şi Yiitorn, 
de A . Bebel. Traducţiune din limba ger
mană. Form. 8° de 453 pag. Preţulă 2 lei 
50 bani.

— Oamenii mari ai României: Ionii 
Yodă celü cumpliţii. Aventurile, Domnia, 
Résbóiele, Mórtea l u i , Rolulă său în is
toria universală şi în vieţa poporului ro
mână (1572—1574). Cu ună portretă, trei 
planuri de bătăliă, o hartă militară, unü 
desemnă de atacă, două genealogii, o gra
vură de costumă şi două facsimile, de 
B. PetriceicuSaşdeu. Ediţiunea II . Bucu
rescI 1894. — Form. 8° de 256 pag. Pre
ţuia 3 lei.

— încercări critice asupra înveţă- 
méntului nostru primarii, studiu didactică 
şi sociologică, de Stef. C. Mihailescu, pro
fesoră, inspectoră generală ală învăţămân
tului primară şi normală primară. Ediţiunea
11. BucurescI 1893. Form. 8° de 271 pag. 
Preţulă 2 lei.

— Particularităţi ale limbei francese: 
Galicisme, Proverbe, Maxime, Barbarisme, 
de Al. Bemetrescu, licenţiată în litere, profe
soră la şcola de oficeri şi la liceulă Sf. 
Sava. Form. 8° de 162 pag. Preţulă 2 lei.

— Arta pentru artă, conferinţă ţi
nută la Ateneu, de Antonii Bacalbaşa. Form. 
8° de 53 pag. Preţulă 1 leu.

Tóté aceste opuri se potă procura 
atâtă directă, dela editura librăriei susă 
amintite, câtă şi prin librăria N. Ciurcu 
din Braşovă.

DIVERSE.
Juvaericale istorice. Din Londra a 

sosită mai 4ilele trecute scirea, că la o li- 
citaţiune de juvaericale, între alte obiecte 
se aflau şi ună colieră, apoi cercei şi bro
şuri, cari odinioră au fostă ale reginei Maria 
Stuart, şi pe cari acésta le-a donată damei 
sale de curte, fidelei Mary Seton. Colie- 
rulă constă din 14 rosete de aură emailate 
şi împodobite cu perle, rubine şi smaragde 
şi fu vândută cu 375 lire sterlingî. Ună 
altă obiectă istorică a fostă brîulă, pe care 
l’a fostă dăruită Napoleonă I. ímpérátesei 
Maria Luisa, şi pe care acésta l’a purtată 
cu ocasiunea cununiei loră. Brîulă acesta 
de aură ornată cu perle şi onyx şi aflătoră 
într’o cutiă de maroquin originală, împo
dobită cu vulturulă ímpérátesca, a fostă 
licitată cu 20Q 1. steri.

Yiile împeratului Germaniei. Viile 
împăratului Germaniei suntă situate în re
giunile vinicole cele mai renumite ale Ri
nului, şi au o suprafaţă de 37 de hectare" 
compuse după cum urmézá: 6 la Hochheim;
6 lângă Wiesbaden; 8 la Hattimheim, 31a 
Erbach; 1 la Groefurberg şi 13 la Ass- 
manshausen. Valórea aproximativă a aces
toră vil este estimată la 2.000.000 şi ju- 
métate de mărci. Ele au dată din 1886— 
1890, 30.000 de hectolitri; şi au dată în 
termenă mediu 1170 de hectolitri pe ană. 
Recolta însă este fórte variabilă: în 1872 
nu era de câtă de 204 hectolitrii pe când 
în 1893 a fostă de 2100 hectolitrii. Vinulă 
celă mai scumpă este celă din Hattimheim 
(Steinnberger Cabinet), care s’a vândută 
cu 5788 de mărci hectolitrulă, adecă aprópe 
cu 28 de mărci litrulă.

Proprietarii: Or- A u rel M u reşia n u .

Redactorii responsabilii.; G regoi-iu  Hflaiorii«



C u rsu l la  b u r sa  dan H iena.
Din 24/3 Matrie 3894.

Renta ung. de aurQ 4% . • . 118 20
Renta de corone ungQ. 4% . . 95.—
Impr. căii fer. ung. în aurO 4V2% . 126.—
inopr. căii. fer. ung. în argint 4l/2°/0 101,50
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 123 30
Bonuri rurale ungare...................  95 20
Bonuri rurale oroaîe-^iavone. . . 99.—
Imprurn. ung. cu premii . . . .  152 50
Leşuri peutru reg. T ;sei şi Segedin. 144 —
Renta de hârt e austr. . . . .  98.10
Renta de argint austr.....................98 —
Renta de aur aii?»tr......................... 119.50
Losurî diu 1860 austr..................... 145 75
Acţii de ale Băncei austro-ungară . 1020.--
Af-ţii de-aie Băncei ung de credit. . 442 —

Pagina 4___________________ ____ GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 60 -1894.

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 36.890
N a p ile o d o r I ..................................  9 89y2
Mărci imp. ger................................ 60.95
Londnn (lire Sterlinge).................... 124.60
Rente de corone austr.................... 97.95

Cursulfi pieţei Braşovu. §
Din 24 Martie 1894.

Bancnote rom. Cump 9.82 Vend 9.86
Argint român. Cump. 9.75 Vend. 9.80
Napoleon-d’orI Cump. 9.85 Vend. —.— 
Galbeni Cump 5.85 Vend. — —
Rable rusesc! Cump. 133.— Vend. — •
Mărci germane Comp. 60.70 Vend. — -
Lire turcesc! Cicnp. 11.15 Vend. —
Sc is. fonc. Alb na„ 6°/0 —.— Vend. —.—
Scris. fooc. Albina 5°/o 10150 Vend. 102.50

(Este unü proverbü.)Cumperă la Schnried şi nu la Schmiedel.
AcestO proverbti se potrivesce la s ta b ilin a e n tu lu  m eu  ceîw  m a r e , care cum

pără cantităţi mari de marfori; avendu cheltuieli puţine potu vinde şi eftinu.
M n c t f P  pentru m u ş t e r i i  p r i v a ţ i  gratis şi franco. Caete cu
ITIUOLi O O i i  d ljC lU I  O mostre, cum nu s’au mai vedutti. pănă acum, pentru cr®- 
i t o r i ,  nefrancate.

S t o f e  p e n t r u  îm b r ă c ă m in t e .
Peruvien şi Dosking pentru onoratulii clerii stofe prescrise, pentru uniformele 

funcţionariloru c. r., asemenea pentru veterani, pompieri, gimnastici, iivree-uri, postavuri pentru 
biliarde şi mese de jocâ, loden obicinuiţii şi impermeabilii pentru rocuri de venătore, stofe  
de spălatu, pleduri de voiagiu dela fl. 4 — 14 etc.

Cine voiesce a cumpera postavuri eftine, sofide, trainice, din lână curată, 
er nu  sd ren ţe  eftine cari nu preţuescu nici câtti cusutulu croitoriului, se se adreseze la

Joh. Stikarofsky în Briinn. danctora, Austriei.)
Depositu permanent« de postavuri peste i/î milione florini.

Wt" Trimiterea numai cu Ramburse. "•»
Corespondenta în limba germană, boemăt maghiară, polonă, italiană, francesă şi englesă.

355,14—24.

Curată reciprocitate. — Fără acţionari.
Totü venitulü revine celorü asiguraţi.

Celü mai mare şi bogatü institut?! 
de bani din lume.

Fondulü de asigurare 
9 0 7  m il ió n e

franci.

O  j y

•*$» Cu prospecte si cu cele mai tune
informaţiunî servesce:

Asigură viaţa
modalităţile cele 

mai diferite si mai fa-
5

vorabile.

meii
Braşovu, uliţa Neagră llr. 45

A n im c iu rî
(inserţinni şi reclame)
Suntu a se adresa subscri

sei administrat iu nî. In casulu 
publicării unui anunciu mai

mult de odată se face scăde- 
mêntû, care cresce cu câtă  
pubSicarea se face mai de 
muBie-orî.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.u

I M I e r s T o K l  t r e n - u . r i l o r \ i
pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. n. valabilă din I O ct. 8893.
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Trenù

de
parsán.

Trenă
accelerată

Trenù
de

porsón.

Trenù
a c c e le 

rată

va ©na 
Kiadapesta 
Baolnok 
P. Ladány
Öradea-m&re j

Me*ö~Telegd (
Hév
Bratca
Bucia
öiuoia
Huedin
Stana
Aghiriş
Gârbău
Nădăşel
Cluşiu
Apahida
Ghiriş
Ouoerdea
Uióra
Vinţul de aus 
Aiudü

)Teinşn

Qr&ciunelú
Blaşiu
^ieäBasa

Oopşa mică
Mediaşfi
ifilisabetopole
Bighiş6ra
Haşfalău
Homorodü
Augusfcinü
Âpaţa
Feldióra
ISraşovu |

TimişCi
Predealü
^nouresoî

10.00
8.25 

11.38 
2.12 
3.53 
4. 
4.39 
5.22 
5.45

8.05

5.53

5.50

6.07
6.34 
7.18
7.35 
7.54
8.05 
8.17
8.32
8.49
9.06 

10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 
11.48 
12.25 
12.50
1.04 
1.36!
1.50 
2.13
2.32
3.04 
3.46 
4.02 
5.26

7.08
7.15
7.43
8.18

8 51 
9.07 
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18
2.40

9.27 
1153
1.50
2.24
3.03
3.46
4.07
4.27 
4.53 
5.32 
5.48

6.081
6.40
7.16
8 .- Tren 

de pers

11.-
12.26

1.11

6.0?-
6.24
6.39 
6.59
8.40 
9.08

10.50
11.45
11.54
12.04
12.34
1 .-
1.40 
2.17 
2.35 
3.14 
3.34 
3.49 
4.11 
4.48 
5.47 
6.13
7.50
8.30
9.03
9.88

10.25
Tr. ac.
5.16
6.57
b .2 9

8.4&I 12.20

2,15
9.16

11.19
12,57
2.12
2.19
2.49
B.24

4.17
4.50

5.42
5.65
6.11
6.27
7.27 
7.62

8.17 
( 8.38

8.33

9.09

( 9.42 
( 9.44 

9.59 
10.22
10.58 
11.13 
12.26
12.58 

1.15
1.34 

(2 09 
(2 19 
3.01 
3.31
9.15

Trenù
accele

rată

Trenù
de

peraón.

Trenü
accele

rată

Bucurase?
Predeal«
Timişfe
Braşovu j
Feldiora
Apaţa
Augustiaft
Homorodü
Haştalău
Sighişora
Elisabetopole
Mediaşft

nuca J
Micii sasa 
Blaşiu 
Crácíuneiö
Teiuşu 

Aiudù
Vinţul de sus 
Uióra 
Cuce rd ea 
Gbiriçô 
Apahida

Cluşiu

NădSşplCt . 
Ghîrbău 
Aghirişă 
Stana
B, Huiedin 
Ci a ci a 
Bucia 
Bratoa 
Bév 
Mező- Telegd

)

jOradea mare

P. Ladâriy
Szolnok
Budapesta
Yiena

7.45 
12.17
1,42
2.18.
2.46 
3.16 
3.37 
8.53 
4.27 
6.32 
5.63

5 .1 0

5.68
6.3&

6.20
6.41
6 54 
6.56

7.30

7.69
8.06
8.23

8.53
9.23

10.45
11.01

12.17

1.26
1.62
2.18
2.25
3.46
5.23
Ö.30
1.56

7.01
7.45 
9.13 
9.42

10.21
10.55
11.14
11.29
11.48
12.24
12.39

1.10
1.46 
2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3,53 
5.18 
5.45

8.60
5.16
5.57
7.01

Trenă
de

porsón.

TrenüÇÊ8
persóü.

Trenă
accele

rată

Trenă
de

persón.

Trenü
de

persón,
Tr. ac.
4.46
9.12
9.41

10.17

6.14 
6.35 
6 53 
7.08 
7.34 
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
,9.30 

10.07 
10.44 
11.04 
1.21 
3.49

12.54
1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.
4.23 
4.48 
5.25 
5.43

8.30
1,55

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05
11.46
1.50

7.43
8.23
8.57
9.22 

10.02 
11.17 
11.89 
12.16 
12.47
3.03
1.18
1.39
2.13
2.27
2.49
3.42
4.02
4.23 
4.29 
4.47 
6.21

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02 
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.59
2.24
4.47

10.25
6.20

m ureşu»I.:M «f « f ă  -  B ltr ir f iţa  j B i s t r i ţ a - —I f lu r e s i i - I j u d o ş i i

âurăşîi-Ludoşft
l'agu-Budatôiecû
Bistriţa

6.48
9.69

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleca
MurSşă-Ludoşii

1.16
4.15
7.21

Yiena 10.00 8.05 2.15
Budapesta 8.10 1.55 10.00
Szohtok 11.04 4.02 1.37t

Aradn j 3.50
4.30

6.57
T. d. per.

2 25
6.10
6.35

Glogovaţă 4.42 2.43 6.46
Gyorok 5.03 3.20 7.08
Paulişti 5.14 3.40 7.19
RadnaLipova 5.32 4.00 7.37
Conop 5.56 8.00
Berzova 6.12 8.15
Soborşinii 7.01 8.56
Zamil 7.29 9.24
Gurasada 7.65 9.50
Ilia 8.11 10.06
Branicîca 8.29 10.24
Deva 8.55 10.50
Simeria (PisM) 9.59 11.16
Orăştia 10.25 11.43
Şibotil 10.44 12.06
Vinţ. de joşii 11.081 12.30
Alba-lulia 11.29 7.00 12.51
Tei uşii 11.66 7.36 1.20

Teiuşii 
Alba lulia 
Vinţ. de josü 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (PisKi) 
Deva
Braniclca
Iiia
Gurasada
Zamă
Soborşinii
Bêrzova
Conopö
RadnaLipova
PaulişC
Gyorok
Glogovaţă

Aradu
Szolnok 
Budapesta

Viena

3.04 
3.40 
3.58 
4.20 
4.42 
5.52
6.05
6.33
6.58 
7.09 
7.39 
8.16 
9.08 
9.27
9.58 

10.12
10.25 
10.48 
11.10
11.25 
4.20
7.25
6.20

Trenă
accele

rată

Trenu
do

nerson-

5.37 
5 55
6.16 
6.47 
7.00 
8.20 

11.22 
1 20
7.20

1.35
2.14
2.32
2.56
3.18 
3 59 
4.16 
4.42 
5.08
5.19 
5.49
6.26
7.07 
7.24 
7.56
8.08 
8.20
8.44 
8.55
9.45 
3.00 
3.30
3.

$ i i n e r i a  (Pisici) I * e t r o ş e n î  || P e t r o ş e n l - S i m e r i a  (Plslri)

Simeria 6 . - 11.28 4.10 Petroşenî 5.56 11.25 6.16
Streiu 6.36 12.04 4.49 Baniţa 6.45 12.06 6.51
Haţegti 7.21 12.48 5.39 Crivadia 7.29 12.44 7.21
Pui 8.06 1.35 6.37 Pui 8.13 1.24 7.53
Crivadia 8.47 2.23 7.28 Haţegă 9.02 2.03 8.25
Baniţa 9.21 3.08 8.16 Streiu 9.56 2.46 9.01
Petroşem 9.45 3,40 8.48 Simeria 10.32 3.26 9.35

A  r a d i i —T i m i ş o r a  1 T i m i s ó r a —A r a d i t1

Aradü 6.26 11.30 5.58 Timişora 8 . - 1.11 8.15
Vinga 7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.41 9.46
Timişora 8.42 2.04 7.39 Aradű 9.44 3.45 10.55

€■ l i i r  I s i i—T  ta r d a T u r d a -- G h i r i ş u

Ghirişu 7.33I IO.I7! 4 .O0I1I.OOI Turda 4.50I 8.52 3.10 l°-10
Turda 7.53| 10.37 4.20| 11.201 Ghirişu 5.101 9.12 3.30 i0 .30

Oopşanuca
Şeica-mare 
Loamneç 
O on a 
SiMin

2.24 11.34 7.10
2.51 12.01 7.43
3.27 12.37 8.27
3.53 1.03 8.59
4.16 1.26 9.23

$ i bii ii—C/1© (»şa- ata icÂ

Sibil»
Ocna 
Loamnesji 
Şeica-mare 
Copşa mică

7.44
8.09
8.33 
9 05
9.34

4.49
5.09
6.32
5.59

10.17
10.43
11.09
11.40
12.056.20

Cucerdea-O^orhaiu - H.-sâs.

Cueerdea
Ludoş
Gşorheiu |
Regh.-săs.

2.36 
3 26 
5.07 
5.50

8.15
8.56

10.27
10.42
12.15

2.35
3.26
5.07
5.56

7.25 7.^>
Regh-sás. -Oşorh.- Cucardea

Regh.-sas.
Oşorheiu |
Ludoş
Cueerdea

3 50 
5 18

8.00
9.35

12.25

3.22
5.05
5.54
7.41
8.25

b.'öU
7 .-
7.40

1.56
2.37

Simeria (Piski) -Hunedora

Simeria (PisM)
Cerna
Hunedóra

9.50 4.20 
10.081 4.43 
10.32 5.18

11.35
11.54
12.20

Hunedora—Simeria (PKski)

Hunedóra
Cerna
Simeria

450 
5 14 
5 30

2.30 
2 54 
3.10

8.0Li
8.29
8.49

B r a s o v —K é r  n e ş  t i

Braşov
Zerneştî

8.3ôj 9.10 
10.28 10.30

4.55 
6 26

K é r  n e s  t i  — B r a ^ o  v

^i^liişora—Odorlieiu || Odorheiu-Sigliasoi-a

Sighîş0ra. 
Odorheiu . 7.07

11.08 Odorheiu. . . 7.57 3.02
1.50 Sighişora. . . 10.32| 5.32

C ar eli-m arî - -- Kel hn üKelàu—Car eSi-mark
Oareii-marl . 
Zelău. . .

6.4ü
10.30Í

Zelău . 
Car«ii-mari

2.25 
I 7 Oo

iNumerii înouadr»ţ! ca linii gróae SnsemnésSi óreie de nópte.

Zêrnesci
Braşo?

5 .-
629

7.20 12.20 
8.31 1,44

Braşov—Ch.-Oi ôriitelsi.
Bra§ovü 
Uzonü 
S. Georgia 
C.-Oşorheiu

8.60 
9 57 

10.32 
12.54

3.10
4.23
5.03
7.261

Clî -O şorhe iu -Braşov.
Ch.Ö§orheiu
S.-Georgiu
Uzonű
Braşovu

5.00 2.33
7 ,u2 5.17
i .Zo 
8.18 6456

Tipografia A. Mareşianu, Braşov.


